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PBD Przektad EIB Przektad I wyznaczyt im krol dzienny przydziat z zaopatrzenia krola
dostowny dostowny oraz wino z jego napojow, i miano ich wychowywacé? trzy
lata, a po ich zakonczeniu mieli stang¢ przed krélem.
TUB Przektad bionis. Houit I map im 3amoBiB Ha KOKHUH JI€Hb 3 IAPCHKOTO CTOIY 1 3
literacki nepexnag YbT BUHA HOTO HAIIMTKY, 1 iX TOLYBATH TPU POKH i MICIISI [[HOTO
Pagaina (BOHH MarOTh) CTOSATH TIEPEJ] LIAPEM.
TypkoHsika
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Krdl wyznaczyt im dzienny przydziat zywnosci z kuchni
literacki literacki dworskiej oraz wino z dworskich sktadow i polecit
ksztatci¢ ich przez trzy lata, a po tym okresie stawi¢ ich
przed soba.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona |  krol wyznaczyt im codzienng porcje potraw krolewskich
literacki Biblia Gdanska | i wina, ktére on sam pit. Mieli by¢ tak wychowywani, by
po uptywie trzech lat mogli stana¢ przed krolem.
BG Przektad Biblia Gdanska | I postanowit im krol obrok na kazdy dzien z potraw swoich
literacki krolewskich i z wina, ktore on sam pijal, a zeby ich tak
chowat przez trzy lata, a po wyjsciu ich zeby stawali przed
obliczem krélewskiem.
BIW Przektad Biblia Jakuba I postanowil im krol obrok na kazdy dzien z potraw swoich
literacki Wujka i z wina, z ktorego sam pil, aby wychowani przez trzy lata,
potym stali przed obliczem krélewskim.
BT'99 Przektad Biblia Krdl przydzielit im codzienng porcj¢ potraw krolewskich
literacki Tysiaclecia i wina, ktdre pijat. Mieli by¢ wychowywani przez trzy lata,
by po ich uptywie rozpocza¢ stuzbe przy krolu.
BW Przektad Biblia Krol wyznaczyt im dzienne utrzymanie ze stotu
literacki Warszawska krolewskiego oraz wino, ktore sam pijat; miano ich
wychowywac trzy lata, po czym mieli i$¢ na stuzbe do
krola.
EKU'18 | Przektad Biblia Krdl przydzielil im codzienne wyzywienie z potraw
literacki Ekumeniczna krolewskich i wina, ktore sam pijat. Mieli by¢ ksztatceni
przez trzy lata, by po ich uptywie podja¢ stuzbe u krola.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Krol wyznaczyt im codzienng porcj¢ jedzenia i wina ze
literacki stotu krolewskiego i polecit ich ksztatci¢. Po trzech latach
mieli oni stana¢ przed krolem.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Krol wyznaczyt im na kazdy dzien cze$¢ strawy
literacki krolewskiej i wina, ktore sam pit. Mieli by¢ wychowywani
przez trzy lata, a po ich uptywie mieli stuzy¢ krélowi.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Krol wyznaczyt im dzienne utrzymanie z krolewskich
dynamiczny | Gdanska potraw oraz wina, ktore pijal. Miano ich wychowywa¢

przez trzy lata, a po zakonczeniu winni stawac przed
krolewskim obliczem.

D Lub: ksztalcié.
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Ponadto wyznaczyt im krol codzienny przydzial ztozony
z przysmakow krolewskich 1 z wina, ktore pijal; mieli by¢
zywieni przez trzy lata, aby po ich uptywie stana¢ przed
krolem.
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